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. B, abrindo a porta de saida, que estremecera
rebombos do trovdo, exclamou com terrivel acento:
. — Lavia, esta noite infame assinala a perpé '
paragdo dos nossos destinos. N#o ouse transpdr a from
teira que nos isola um do outro, para sempre, no me s
lar e dentro da mesma vida, porque um gesto désses
significar a sua inapelavel sentenca de morte.
Atrds de si, fecharase a porta com estrépito a
fado pelos rumores da tempestade. ]
Jerusalém estava sob um verdadeiro ciclone
destruicdo, que ia deixar, apls a sua passagem,
sinal de ruina, desolacdo e morte.
Ficando s6, Livia chorou amargamente.
Enquanto a atmosféra se lavava com a chuva
a rencial que descia a cintaros no fragor das trovoads
i tambem a sua alma se despia das ilusdes mais :
i e mais doces, no cadinho das lagrimas amargas e p
ficadoras.
Sim... estava s6 e profundamente desventurada.
Doravante, ndo poderia contar com o amparo ¢
marido, nem com o aféto suave da filhinha, mas um
de serenidade velava & sua cabeceira, com a d
das sentinelas que nunca se afastam do seu post
amor, de redengdo e de piedade. B foi ésse espirito
minoso que, fazendo gotejar o balsamo da espera ca
cilice do seu coracio angustiado, deu-lhe a sentir
ainda possuia muito: — o tesouro da fé, que a uni
Jesus, ao Messias da renfincia e da salvacio, a espe;
nas claridades misericordiosas do seu reino.

e um Grande Sertercio (1) ou sejam dois mil e gui-
nhentos asses, para quem apresentasse aos seus servos
i crianca desaparecida.

Niao devemos esquecer gue a criada Semele, bem
pomo suas companheiras de servico foram submetidas ao s
mais rigoroso inquérito, por oecasifio do castigo aos ser- {
vou imprevidentes, encarregados da noturna vigilancia |
v casa do senador.

Publio nfio admitia castigos fisicos s mulheres, mas,
jo caso misterioso do desaparecimento do filhinho, sub-
mefen as eriadas a um interrogatério francamente im-
piedoso. !

Inutil deelarar que Semele protestara a mais abgo-
lifn inocencia, nada deixando transparecer que pudesse
- pomprometer as suas atitudes.

Entretanto, as {rés servas que mais dirétamente cui-
duvam do pequeno, entre as quais estava ela ineluida,
loram obrigadas a colaborar eom os eseravos na proeura
ilo Marcus, pelas pracas e ruas de Jerusalém, embora
livessem as suas horas didrias consagradas ao descanso.
lissas horas aproveitava-as Semele para visitar ou rever
Ielncoes amigas, passando a maior parte do tempo no
sitio onde André cultivava as suas oliveiras e vinhedos
frondosos, a pouca distancia da entrada para os centrog
Prineipais .

Nesse dia, vamos encontri-la ai em animada pales-
tn com o raptor e sua mulher, enquanto a crianca dor-
mitava ao eanto de um compartimento.

— Com que, entfio, o senador imstituiu o premio
- ilo um Grande Sestercio a quem lhe devolva a crianci-
uhn? — perguntava André de Gioras admirado.

— K’ verdade — exclamonu Semele pensativa. H, na
jnlidade, trata-se de uma grande soma em dinheiro ro-
o, que ninguem ganhard neste mundo.

~— Se nfo fosse o men justo e ardente desejo de
Vinganca — replicou o raptor com o seu malicioso sor-
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0 APOSTOLO DA SAMARIA

N_’o" dia seguinte, Publio Lentulus inecentivon
pesquisas do filhinho, entre guantos peregrinavam
festas da Péscoa, em Jerusalém, instituindo o preful
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(1) Mil sestercios,
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viso — era 0 caso de irmos abocanhar essa respeit
guantia. *

_ Mas, deixa estar que ndo precisamos de semelha
dinheiro. Nada necessitamos désses malditos patric
Semele escutava-o indiferente e quasi completame
alheia & conversa; entretanto, o seu interlocutor néo
dia de vista as caracteristicas fisiondmicas, como

tentasse descobrir no seu modo simples e humilde alomn

pensamento reservado.

Foi assim que, no intuito de sondar a sua afi:
psicolégica, disse-lhe em tom aparentemente calm
despreocupado, eomo a inguirir dos seus propositos
secretos:

— Semele, quais sfo as tltimas notieias de
jamin ? ; y

. — Ora, Benjamin — responden ela, aludind
noivo -— ainda nao se resolven a marcar o casam
em definitivo, atento 4s nossas intimeras dificuldades

Como néo ignora, todo o men desejo de trabalha;
resume na consecucdo do nosso ideal de adquirir aqu
casinha de Betdnia, ji sua conhecida, e tio logo
nhamos a conseguir nosso intento estaremos unidos
sempre. /

. — Ainda bem — disse André com a atitude
légica de quem encontrara a chave de um enigma
com tempo haverdo de eonseguir todo o necessario
ventura de ambos. i

Da minha parte, pode ficar descansada, porque
farei por auxilid-la paternalmente.

~— Muito grata! — exclamon a moga, reconhe
Agora ha de permitir que volte ao trabalho, porqu
horas parecem adiantadas.

— Ainda nfio — falon André resolutamente ——
pera um momento. Quero dar-lhe a provar do n
vinho velho, aberto hoje, somente para comemorar
cunstincia feliz de nos acharmos com vida, depo
medonho temporal da noite passada!

B, correndo ao interior, penetron na adega,
tomou de uma bilha de vinho espumante e clar
tando-o, com fartura, numa taca antiga. Em seguida, |
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u um quarto eontiguo, de onde trouxe um tubo peque-
lino, deixando ecair na taca algumas gotas do eountetido,
monologando baixinho:

— Ah! Semele, bem poderias viver, se nao surgisse
wse premio maldito, que te condena & morte!... Benja-
min... o casamento e uma situacio de amargurosa po-
hreza. — Uma soma de mil sestercios constitue ten-
lngio a gue nado poderia resistir o espirito mais bem
intencionado e mais puro... Enquanto foram as aper-
luras e outros castigos, estava certo, mas agora é o di-
nheiro e o dinheiro costuma condenar as eriaturas hu-
manas & mortel!. ..

B, misturando o téxico violento mo vinho que es-
pumava, continuou resmungando :

— Daqui a seis horas minha pobre amiga estara
penetrando o reino das sombras. .. Que fazer? Nada me
fosta sendo desejar-lhe boa viagem! B nunea mais al-
puem saberd, neste mundo, que em minha casa existe
I eseravo com o sangue nobre dos aristoeratas do Im-
pirio Romano!. ..

Em dois minutos a desventurada serva do senador
Inperia satisfeita o contetdo da taca, agradecendo a
mnistra gentileza com palavras comovidas de afeto e
feconhecimento .

Da porta de sua vivenda empedrada, observou An-
ré os passos derradeiros da sua ctmplice, nas derra-
iloiras curvas do caminho.

Ninguem mais pleitearia o Grande Sestercio ofe-
tocido pela desesperacdo de Lentulus, porque, preecisa-
mente & noitinha, quasi ds dezenove horas, Semele ex-
erimentou  uma  sensacio de stbito mal-estar, reco-
hendo-se ao leito imediatamente.

Sudres abundantes e frios lavavam-lhe as faces ja
Yloscoradas, onde se notava o paldr caracteristico da
morte.

Ana, que ja havia regressado, compungida, aos
ulnzeres domésticos, foi chamada és pressas, afim de mi-
Wintrar-the os socorros preeisos, encontrando-a, porém,
no auge da aflicho que assindala os moribundos pres-
I 0 se desvencilharem do edreere da -311_211’.(51-i£|,,é
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posa, e foi deésse modo que, verdadeiramente jSeparados

— Ana... — exclamou a agonisante com voz.
mida — eu morro,.. mas... tenho a... coneciencia. pelo coraciio, continuaram no lar a mesma tradicdo de
pesada. .. intranquila. . . B 48 Jespeito perante os seus subordinados.
— Semele, que ¢ isso? — replicou a outra, Depois de alguns dias de sua segunda instalacfio

damente comovida. Confiemos em Deus, nosso Pai
lestial e confiemos em Jesus, que ainda ontem nos eoj
templaya da cruz dos seus sofrimentos, com um olhg
de compaixao e de infinita piedade!

o cidade préspera e alegre onde Jesus, tantas vezes,
fizera soar doces e divinas palavras, o senador prepa-
jou copioso expediente “para o amigo Flaminio, bem
wmo para outros elementos do Senado, enviando Co-

— Sinto que é tarde . S :
e it e g nénio 4 Roma, como portador de sua inteira confianca.
moribunda, nas ansias da morte — eu... : : Y . ; L .
gueria... um perddo... Odiando a Palestina, que tantag e tio amargas pro-

vigoes The reservara,” mas préso a ela pelo desapareci-
mento misterioso do pequenino Mareus, o senador so-
lipitiva a Flaminio a sua intervencdo particular para
que seu tio Salvio regressasse 4 séde dos seus servigos
un capital do Império, tentando livrar-se da presenca
ile Fulvia naqueles lugares, porquanto lhe dizia o co-
paciio, na intimidade de pemsamento, que aquela mu-
Iher tinha uma influencia nefasta no seu destino e no
ilo sua familia. Ao mesmo tempo, saturado de terrivel
nversio pela personalidade de Poncio Pilatos, punha o
umigo distante ao par de numerosos escandalos admi-
nistrativos que éle, apés o incidente da Péascoa, resol-
Vora corrigir com o méximo de severidade. Prometia,
pntio, a Flaminio Severus, conhecer mais de perto as
neoessidades da provineia, afim-de que as autoridades
fomanas ficassem cientes de graves ocorrencias na ad-
ministracio, de modo que, em tempo oportuno, fosse
o governador removido para outro setor do Império e
prometendo relacionar, sem demora, todas as injusticas
ilo sua acio na vida phblica, dado as reclamacoes reite-
puilas e consecutivas que lhe chegavam aos ouvidos, de
lodos os rerantos da provineia.

Nessas cartas particulares pedia, ainda, ao amigo,
un providencias precisas, afim-de que lhe fosse enviado
win professor para a filhinha, abstendo-se, contudo, de
polorirse aos doloresos dramas da vida privada, com
wxeocio do caso do filhinho, por éle eitado nesses do-
gmentos como a eausa finica da sua demora indefinita,
umn tais lugares.

Todavia, a voz entrecortada e rouca nfio consect
continuar. Um singulto mais forte abafara as Gltim
palavras enquanto o rosto se cobria de tons violdce
£omo se o coracio, em pletora houvesse parado, inst:
taneamente, congestionado por uma férea indefinive
poderosa.

Ana compreenden que era o fim e suplicou a Je
recebesse em seu reino misericordioso a alma da
panheira, perdoando-lhe as faltas graves que, por cer
haviam dado motivo &s palavras angustiosas dos tltime
momentos.

Chamado um médico ao exame cadavérico, ver
cou no empirismo da sua ciéncia, que Semele expir,
por deficiencia do sistema cardiaco e, longe de descobr
se a verdadeira cansa daquele fato inesperado, o
grédo de André de Gioras se envolvia nas sombras.
pessas do tamulo.

Ana e Livia tiveram ensejo de trocar impre
gobre o doloroso acontecimento, mas, ambas, embor
funda impressio que lhes causavam as derradeiras
lavras da morta, encaravam a sua passagem para a |
tra vida, na conta dessas fatalidades irremediaveis,

Publio Lentulus, em seguida a ésse fato, apre
0 regresso 4 vivenda de Cafarnaum, que adquirir
antigo dono, em caracter definitivo, prevendo a p
sibilidade de longa permanencia em tais lugares. O
gresso foi triste, jornada trabalhosa e sem esperan

Os servos numerosos mao chegaram a percel
profunda divergencia, agora existente entre éle e




., ROMANCE DE EMMANUEL

o

Coménio partiu de Joppé, com o maximo cunida
obedecenﬁlo rigorosamente 4s suas ordens e ating
Roma dai a algnm tempo, onde faria chegar aquels
noticlas as méios dos seus legitimos destinatarios.

Em Cafarnanm, a vida corria triste e silencioss

Publio apegira-se ao seu arquivo volumoso, aos seus
processos, aos seus estudos e 4s suas meditacdes, p
parando os planos educativos da filha ou organi,z
projétos congernentes as suas atividades futuras,
zendo o possivel para reerguer-se do abatimento mo
em que mergulhara com os dolorosos sucessos de
rusalém, :

Quanto & Livia, conhecendo a inflexibilidade
carater orgulhoso do marido e sabendo que todas as pi
vas aparentavam a sua eulpa, encontrdra na alma
cada da serva o coracio generoso de uma econfid
extremosa no aféto, vivendo quasi permanentemer
mergulhada em oragoes sucessivas e fervorosas. Os
frimentos experimentados patenteavam-se-lhe no rosi
revelando profundos vestigios nos suleos da face d
corada. Os olhos, todavia, demonstrando a témpera
0 vigor da fé, clareavam-lhe as expressées fisionémica
de um brilho singular, apesar do seu visivel abatimer

Em Cafarnaum, os seguidores do Mestre de Naza
orgenizaram, imediatamente, uma grande comunida
de crentes do Messias, tornando-se muitos em ap6stolos
abnegados da sua doutring de renfincia, de sacrifie
e de redenciio. Alguns pregavam, como Lile, na pra
pablica, enquanto outres curavam os enfermos em g
nome. Criaturas rifisticas haviam sido tomadas, exts
n}lamente, do mais alto sopro de inteligencia e inspir
cao celeste, porque ensinavam com a maior clareza
tradigoes de Jesus, organizando-se com a palavra déss
ses apostolos os prédromos do Evangelho eserito, qi
ficaria mais tarde no mundo, com a mensagem do S
vador da Terra a todas as racas, povos e naches (

planeta, qual luminoso roteiro das almas para o céu.

Todos os que se convertiam & idéia nova conf

savam na praca publiea os erros da sua vida, em si
da humildade que lhes era exigida, portas-a-dentro
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pomunidade eristd. B, para que o meigo profeta de
Nazaré nunca fosse esqueeido em seus martirios reden-
fores no Calvario, 0o povo simples e humilde de entfo
oreanizon o culto da eruz, crendo fosse essa a melhor
homenagem 4 memoria de, Jesus Nazareno.

Livia e Ana, no sen profundo amor ao Messias,
nfio esecaparam 4 essa adesdio natural &s tradicoes po-
pulares. A cruz era objéto de toda a sua veneracho e
ubsoluto respeito, nfo obstante representar, naquele
lempo, o instrumento de punico para todos os erimi-
nosos e celerados.

Ana continueu a frequentar as margens do lago,
inde alguns apostolos do Senhor prosseguiam eulti-
vando as snas licbes divinas, junto dos sofredores des-
lierdados da sorte. E era comum verem-se ésses antigos
companheiros e ouvintes do Messias, como pegureiros
lhumildes, atravessando estradas agrestes, mo mais ab-
poluto desconforto, afim-de levarem a todos os homens
iy palayras eonsoladoras da Bda-Nova. Tipos impres-
pionantes de homens grosseiros e abnegados percorriam
0s mais longos e eseabrosos caminhos, de vestes rotas e
ealgando alpercatas grosseiras, prégando, porém, com
perfeicio e sentimento as verdades de Jesus, como se as
snas frontes humildes estivessem tocadas de uma graca
divina, Para muites deles, o mundo nio passava da
Judéia on da Siria; mas a realidade é que as suas pa-
luvras desassombradas e Serenas iam permanecer no
mundo para todos os séculos,

Mais de um més decorrera sébre a Péscoa de 33,
(uando o senador, por uma tarde formosa e quente da
({aliléia, aproximou-se da esposa para lhe dizer dos seus
10vos propositos:

— Livia — comegon éle, respeitoso -— tenho a co-
municar-lhe que pretendo viajar algum tempo, afas-
tundo-me desta casa talvez por dois meses, em cumpri-
mento dos meuns deveres de emissario do Tmperador, em
eondices especialissimas nesta provineia.

Como esta viagem se verificard através de pontos
nimerosos, porguante tenciono estacionar um pouco em
fodas as cidades do itinerario, até Jerusalém, nio me &
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som destino 4 Roma, onde o econduziam as determina-
gies do patrdo e leal amigo. : B
Todas essas preocupacgbes andavam no espirito de
livia, dotada, eomo mulher, de um ‘sentimento mais
forte e mais justo, no plano das conjeturas e previsoes.
Foi aseim, de alma aflita, que viu partir o marido,
embora houvesse €le recomendado a numerosos servos o
miximo de vigilaneia nos trabalhos da casa, junto aos
ms familiares. :
e Ff‘e;:ividades solenes foram levadas a efeito por He-
rodes, em Tiberiade, previamente av;sado pelo senador,
com respeito & sua visita pessoal dquela cidade, que
representava a primeira etape da sua longa execursao.
Todas as localidades de malor destaque constavam como
pontos de parada da caravana, recebendo Publlo,derp
fodas elas, as mais expressivas homenagens das admi-
nistragdes e contingentes de escolta e servos mu.n}eros,
que lhe auxiliavam os servicos, naquela demorada ex
cursdo através das unidades politicas de menor impor-
uncia, da Palestina. ) ;
q c]()’exgamos consignar, porém, que Sulpicio Tarqui-
nius encontrava-se justamente em missfo junto de An:
fipas, quando da festiva _ehegada. de Publio I_Jeutulus 82
grande cidade da Galiléia. Procurou, todavia, naod.
fazer notado pelo senador, regressg;;do no mesmo dia
i Jerusalém, onde vamos encontri-lo em conferencia
infima ecom o governador, nestes termos:

possivel levé-la em minha companhia, deixando-a, neste
caso, como guardid de minha filha, :
Como sabe, nada mais existe entre nds que
outorgue o direito de conhecer minhas preocupaco
mais Intmias; todavia, renovo minhas palavras do d
fatal do nosso rompimento afetivo. Conservada, nesta
casa, apenas pela sua tarefa maternal, confio-lhe d
rante minha ausencia a guarda da Flavia, até que ch
gue de Roma o velho professor que pedi a Flamini
Desejo firmemente acredite na confianca que d
ponho mo seu proposito de regeneraciio, como mie
familia, procurando restabelecer a idoneidade que, o
trora, nao lhe negaria em tais circunstancias e esper:
assim, se abstenha de qualquer ato indigno, que venha
a perder minha pobre filha para sempre. &
— Publiol... — péde ainda exclamar a esposa
senador, aflitamente, tentando aproveitar aquele rapid
minuto de serenidade do marido, afim-de de se defe;
der das ecalfinias injuriosas que lhe eram assacadas pe
mais complicadas circunstancias — mas, afastando-s
repentinamente, fechado na sua severidade orgulhosa,
senador ndo lhe deu tempo de continuar, integrando-
cada vez mais, no conhecimento da sua amargurad
gitnaciio dentro do lar.
Passada uma semana, partia 8le para a sua via
gem aventurosa.
Animavam-no, acima de tudo, o desejo de alivi

=z : . e 1_
0 coracao de tantos pesares, a mesma tentativa na pr — Sabeis que o senador @entulus s ;{13};1 8%1(11 g
cura do fithinho desaparecido e o objetivo de catalog: picio, eom o prazer de quem ga umal no viacre;n;lpor
o goros o injustigas da adwinistracio de Pilatos, @ o interessante — dispOs-se a efetuar longa g

modo a aliji-lo dos poderes piiblicos da Palestina,
tempo oportuno.
Na sua resolucfio, todavia, pairava um &rro grave,
cujas consequencias dolorosas nio congeguira ou  nAc
pudera prever no seu intimo atribulado. A circunstan
cia de deixar esposa e filha expostas aos perigos de uma
regido onde eram consideradas como intrusas devia s
examinada mais detidamente pela sua visio de home
pratico. Além disso, éle nio podia contar, nessa ausel
cia, com a dedicacio vigilante de Coménio, em viagem,

a a incia? i
Imh_a, %I;?: ;11— fez Pilatos grandemente surpreendido.
— Pois é verdade. Deixei-o em il‘lberlade, de onde
yo dirieird para Sebaste em breves dias, erendo mesmo,
segundo o programa da viagem, que p?}de conhe;er gé g-
gns ao coneurso de um a.él:l.lg(), que ndo voltara a Ca-
ur stes quarenta dias, ; S
“mlilmQﬁ: i’ntt?ito terd o senador com viagem téo in-
somoda e sem atrativos? Alguma determinacdo secreta
dn séde do Império? perguntou Pilatos, receoso de al-

il i -'.w h
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guma punicio aos se inj inistrag
S dagprovineia.us atos injustos na administra

Mas, apos alguns segundos de meditacdo, como
olho'mem' privado sobrepujasse as cogitacies tio hom
publico, inquiriu o lietor, com interésse: '

— K a espdsa? Nfo o acompanha? Teria o sel
dgr a coragem de deixi-la s6, entregue &s surpresd
déste pais, onde se aninham tantos malfeitores?

~— Reconhecendo que terieis interésse em tais
formes, — tornou Sulpicio com fingida dedicacio e
tmfelta_mahcla — busquei inteirar-me do assunto et
um amigo que segue o viajante, como elemento de
guarda pessoal, vindo a saber que a senhora Livia fie
em Cafarnaum, na companhia da filha e ali aguard
0 regresso do espdso.

— Bulpicio — exclamou Pilatos pensativo — §
ponho nfio ignoras minha simpatia pela adoravel crig
tura a .(%ue_ nos referimos. . . i

— 1ss0 ndo me é estranho, mesm i 1
proprio, como deveis estar Ien;brado, oqgglgu?héﬁa :
no vosso gabinete particular, nio ha muito tempo.

L B’ verdade!
it Por que nfio aproveitais este ensejo para ut
visita pessoal a Cafarnaum? — perguntou o lictor
)

segundas intencbes, mas sem feri i
e 10es, erir diretament '
lindroso assunto. e :
T—— hPor J upiter! — redarguiu Pilatos satisfei
;a& Ez]:do %m -gm;ylte de Khouza e outros funciona
e os de Antipas, naquela cidade, que me
& pensar nisso. : Y i
Mas, a que vem a tua sugestfio neste sentido?
L _— Senhor — exclamou Sulpicio Tarquinius, eo
11pu:=c.1‘1i:a modestia — antes de tudo, tratase da voss
_alegria pessoal com a realizagio désse projéto e, depo
f{enho igualmente grande simpatia por uma jéven ser
6&{};:3;,1 de namf)\ Ana, cuja beleza admiravel e sim;’j
: a1s sedutoras que hei visto mas mulheres nasg
das na Saméria. g
7 Que é isso? Nunca te observei apaixonado. Al
que Ja passaste a época dos arrebatamentos da moe
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dade. Em todo caso, isso quer dizer que néo me encon-
{ro sozinho na satisfazefio que me frés a idéia dessa
viagem imprevista — replicou Pilatos com visivel bom
linmor. ;

E, como se naquele mesmo instante houvesse ela-
horado todos os detalhes do seu plano, exclamou para
o lictor que o ouvia entre satisfeito e envaidecido:

__ Sulpicio, ficards aqui em Jerusalém apenas ©
{empo preeiso ao teu descanso ligeiro e imediato, regres-
wando, depois de amanhd, para a Galiléia, onde iras di-
rotamente a Cafarnaum avisar Khouza dos meus propé-
sitos de visitar a cidade e, feito isso, irés até a residencia
do senador Lentulus, onde avisaras sua espdsa da minha
decisio; em tom discréto, cientificando-a do dia pre-
visto para a minha partida e chegada até la. Hspero
(ue, com a atitude inconsiderada do marido, deixando-a
{fio s6 em tais regides, venha ela pessoalmente a Cafar-

naum encontrar-se comigo, de modo a distrir-se da .

companhia dos galileus grosseiros e ignorantes, e recor-
dando por algumas horas os seus dias felizes da Corte,
junto de minha conversacio e de minha amizade.

— Muito bem' — redarguiu o lictor, nfo ecabendo
om si de contente. Vossas ordens serfio rigorosamente
enmpridas.

Sulpieio Tarquining safu alegre e eonfortado mnos
weus sentimentos inferioves, antegozando o instante em
(ue se aproximaria novamente da joven samaritana, que
despertara a cobica dos seus sentidos materials, cobica
(que ndo tivera tempo de manifestar quando da sua per-
manencia no servico pessoal de Publio Lentulus.

Cumprindo as determinacGes recebidas, vamos en-
contra-lo dai a quatro dias em Cafarnaum, onde os avi-
ws do governador foram rvecebidos com grande com-
{entamento por parte das autoridades politicas.

O mesmo, porém, nfo aconteceu na residencia de
Publio, onde sua presenca foi recebida com reservas
pelos empregados e eseravos da casa. Ao seu ehamado,
npresentou-se-lhe Maximus, substituto de Coménio na
chefia dos servicos usuais, mas que estava longe de
possuir A sua energia e experiencia. -

o
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- devo afirmar-vos que estais enganado, porquanto n

primento dos deveres que o traziam:
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Atendido, solicitamente pelo antigo servo que
seu conhecido pessoal, solicitou-lhe o lictor a. prese
de Ana, de quem dizia éle precisar de uma entrev
pessoal para a solucio de determinado assunto.

O velho criado de Lentulus no hesitou em chamé
4 presenga de Sulpicio, que a envolveu de olhares ©
dos e ardentes. :

A eriada perguntou-lhe, entre intrigada e Tesp
tosa, a razdo da visita inesperada, ao que Tarqui
esclarecen tratarse da necessidade de se avistar P
um momento, com Livia, em particular, tentando
mesmo tempo colocar a pobre moea a0 corrente de suas
prefensoes inconfessaveis, dirigindo-lhe as propost s
mais indignas e insolentes.

Apébs alguns minutos, em que se fazia ouvir na
suas expressoes insultuosas, em voz abafada, que A
escutaya extremamente palida, com o maximo .de ¢
dado e baciencla para evitar gualquer nota escandalo
a seu respeito, responden a digna serva com voz austé
e valorosa:

— Senhor lictor, chamarei minha senhora p
atender-vos, dentro de poucos instantes. Quanto a mim,

sou a pessba que supondes,

. B, encaminhando-se resolutamente para o interioty
cientificou a senhora do persistente propésito de S
picio em lhe falar pessoalmente, surpreendo-se Tivia
80 com o acontecimento inesperado, como tambem e
a expressdo fisionomica da serva, presa da mais extre
palidez, depois do choque sofrido. Ana tratou de
a inteirar de pronte, do sucedido, enquanto murmur

— Benhora, o lictor Sulpicio parece apressa
Presamo que néo tendes tempo a perder, ;

! Toﬁa}wa, sem se deixar empolgar pelas ecirennst
cias, Livia buscou atender ao mensageiro com o maxi
de sua habitual atenedo. - '

Ante a sua presenca, inelinou-se o lictor com p
funda reverencia, dirigindo-se-The respeitoso, no e

i
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— Senhora, venho da parte do senhor Procurador
ila. Judéia, que tem a honra de vog comunicar a sua
vinda a Cafarnaum, nos primeiros dias da proxima
§emana. . . :

Os olhog de Livia brilharam de justificada indigna-
gilo, enguanto intimeras conjeturas lhe assaltavam o
pspirito, movimentando, porém, as suas energias, feve
i precisa coragem para vesponder & altura das eir-
cunstaneias :

— Senhor lictor, agradeco a gentileza de wvossas
palavras; todavia, cumpre-me esclarecer que meu ma-
rido se encontra em viagem, neste momento, e a nossa
casa a ninguem recebe ma sua ausencia.

E, com um leve sinal fez-lhe sentir que era tempo
e se retirar, o que Sulpicio compreendeu, intimamente
encolerizado. Despediu-se com reverencias respeitosas.

Surpreendido com aquela atitude, porguanto ao .
espirito do lictor a prevaricacio de Livia representava il
um fato inconteste, retirou-se sumamente desapontado, ;
mas nio sem conjeturar o$ acontecimentos na sua de-
pravada malieia.

Foi assim que, encontrando-se com um dos solda-
ilog de guarda A residencia, seu conhecido e amigo pes-
noal, observou-lhe com fingido interésse:

— Otéavio, antes de uma semana talvez aqui esteja
ilo volta e desejaria encontrar de novo, nesta casa, a
j0ia rara de minha felicidade e de minhas esperancas. ..

— Que joia é essa? — pergunton, curioso, o in- )
terpelado. Z

— Ana...

— Estad bem. Faecil é o trabalho que me pedes.

— Mas, ouve-me bem — exclamou o lictor, pres-

pentindo, ja, gque a présa tudo faria por fugir-lhe
tlag méos.

Ana costuma ausentar-se frequentemente e caso igso
ne verifique, espere gque a tua amizade nfo me falte com
oy informes necessarios, no instante oportuno...

— Pode contar ecom a minha dedicagio. :

Enguanto acabamos de ouyir o pormenor mais im-
portante désse didlogo, voltemos ao interior onde Livia,
i i i
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de alma opressa confia & serva amiga e devotada
conjeturas dolorosas que lhe pesavam no coracfio. |
pois de externar-lhe os seus reeeios e justificados
mores, plenamente admitidos por Ana que, a sua w
colocou-a ao par das insolencias de Sulpicio, a pob
senhora desfion para a sua confidente, simples ¢ o
nerosa, o rosario infindo de suas amarguras, relatang
lhe todos os sofrimentos que lhe dilaceravam a .
carinhosa e sensibilissima, desde o primeiro dia em
a ecaliinia encontrara guarida no espirito orgulhoso @
companheiro. As lagrimas da serva ante a singular
rfttiva, eram bem um sinénimo da sua alta compres
880, das angfistias da senhora, perdida naqueles rinei
gquasi selvagens, considerando-se a sua educagio

impiedosa. E’, justamente, por minha pobre filha, por-
fue tenho a impressio de que aqui na Palestina os mal-
foitores estdo nos lugares onde deveriam permanecer 08
liomens de sentimentos puros e incorrutivels. .,

Como nio ignoras, meu desventurado filhinho ja se
foi, arrebatado messe turbilhfo de perigos, talvez assas-
uinado por mios indiferentes e criminosas... Fala-me o
poracio maternal que o meu desgracado Marcus ainda
vive, mas onde e como? Debalde temos procurado sabé-lo,
om todos os recantos, sem o mais léve sinal da sua pre-
penea on passagem... Agora, manda a coneiencia que
respuarde a filhinha contra as ciladas tenebrosas!. ..

— Senhora — exclamou a serva com um fulgor
pytranho mo olhar, eomo se houvera encontrade uma §o-
liugiio repentina e apreeiavel para o assunto — o que dis-
seste revela 0 maximo bom senso e prudencia... Tam-
lem eu participo dos vossos temores e suponho que de-
veremos fazer tudo por salvar a menina e a vis mesma
(as garras désses lobos assassinos... Por que ndo nos
pefugiarmos nalgum loeal de nossa inteira confianca, ate
(ue os malditos abandonem estas paragens?!

— Mas considero que seria inutil procurarmos abrigo
om Cafarnaum, em tais cirecunstancias. ;

— Iriamos a outra parte. :

— Onde? — indagou Livia, com ansiedade.

— Tenho um projéto — disse Ana esperancosa.
(!n40 assentisseis na sua plenma realizacio, sairiamos am-
lng daqui, eom a pequenina, refngiando-nos na propria
Haméaria da Judéia, em ecasa de Simefo, cuja idade
pospeitavel nos resguardaria de qualguer perigo.

— Mas, a Saméiria — replicon Livia, algo desalen-
tnda — fiea muito distante...

— A realidade, contudo, minha senhora, é que ne-
prgsitamos de um sitio dessa natureza. Coneordo emque
Il viagem ndo serd tdo curta, mas partiriamos com urgen-
uin, alugando animais descancados, tio logo repousasse-
1o um poueo, na passagem por Naim. Com um dia ou
lois de marcha, atingiriamos o vale de Sichem, onde se
sroue a velha propriedade de meu tio. Maximus seria
vlentificado da vossa deliberacfio, sem oufro pretexto que

11

mobreza de sua origem. -
Ao finalizar o penoso relato de suas desditas, a 1
bre Livia acentou com insdisfarcavel amargura:
— Na verdade, tudo tenho feito por evitar os
eandalos injustificaveis e incompreensiveis. Agora, po
rém, sinto que a situacio se agrava cada vez mais, 4 v
da insistencia dos meus algozes e da displicencia de m
marido em face dos acontecimentos, perdendo-se o
espirito em conjeturas amargas e dolorosas. -
Se mando chaméi-lo por um mensageiro, pondo-o
corrente do que se passa, afim-de que nos proteja com
suas providencias imediatas, talvez ndio compreenda
marcha dos fatos na sua intimidade, encarando os me
Teceios eomo sintoma de culpas anteriores, ou tomand:
os meus escripulos como um desejo de regeneracgio por
faltas que ndo ecometi, em virtude de suas enérgicas repris
mendas e penosas ameagas; se ndo o aviso dessas ocors
rencias graves, do mesmo modo se produziria o
candalo, com a vinda do governador a Cafarna
aproveitando o ensejo da sua ausencia,
Tomo, unicamente a Jesus por meu juiz nesta cai
dolorosa, em que as unicas testemunhas devem ser o m
coraciio ¢ a minha conciencial. .. i
O qgue mais me preocupa, agora, minha bhoa A
néo é tdo somente a obrigacao de velar por mim, que
experimentei o £él amarissimo da desilusio e da calinigh

&
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nio seja o da necessidade de vossas decisSes no mom
¢, na hipotese do regresso imediato do senador, esta
0 vosso esposo integrado no conhecimento diréto da
tuacdo, procurando inteirar-se, por si mesmo, quar
vossa honestidade. .
— De fato, essa idéia é o recurso mais viavel ¢
nos resta, exelamou Livia mais ou menos confort
Além do mais, confio no Mestre, que niio nos abandon:
em provas tdo rudes.
__ Hoje mesmo, faremos nossos aprestos de via
iras & cidade providenciar, nio s6 quanto aos anims
que nos devam conduzir até Naim, como tambem
partida de um dos teus familiares conosco, de modo
seguirmos com a maior simplicidade, sem provocar.a aff
g0 dos curiosos, mas igualmente bem acompanh
contra os dissabdres de qualquer eventualidade.
.. Néo te preocupes com despesas, porque estou
vida dos necessarios recursos financeiros. '
Assim foi feito, i
Na véspera da partida, Livia chamou o servo ¢
entdo desempenhava as funcdes de mordomo da cal
esclarecendo-o nestes termos: :
— Maximus, motivos imperiosos me levam am
4 Samaria da Judéia, onde me demorarei alguns ¢
Junto de minha filha. Levarei Ana em minha con
nhia e espero do teu esférco a mesma dedicacfio de
pre aos teus senhores. :
O interpelado fez uma reverencia, como que
surpreendesse com semelhante atitude da patrda, pout
afeita aos ambientes exteriores do lar, mas enten
que ndo lhe assistia o direito de analisar as suas dee
aventou, respeitoso:
— Senhora, espero designeis os servos que de
acompanhar-vos,
— Nio, Maximus. N&o quero as solenidades
costume nas excursdes dessa natureza. Irei com pe
amigas, de Cafarnaum, e pretendo viajar com muita §
plicidade. Interessa-me avisar-te dos meus propé
tao somente pela necessidade de redobrar os servigos
vigilaneia na minha ausencia, e considerando a p

bilidade do regresso inopinado do teu amo, a quem
vientificards da minha resolucdo, nos fermos em que me
o exprimindo, '

E, enquanto o eriado se inelinava respeitoso, Livia
logressava aos aposentos, solucionando todos os proble-
ns necessarios a sua tranguilidade.

No dia imediato, antes da aurora, saia de Cafar-
winm uma caravana humilde. Compunham-na ILivia, a
lilhinha, Ana e um dos seus velhos e respeitaveis fa-
miliares, que se dirigiram pela estrada que contornava
i grande lago, quasi em caprichoso semi-circulo, acom-
punhando o curso das agmas do Jorddo a deseerem
sigsurrantes e franguilas para o Mar Morto.

Numa breve parada em Naim, trocaram-se os ani-
mais, seguindo os viajantes o mesmo roteiro em direcéo
ilo vale de Sichem, onde, 4 tardinha, apearam a frente
il casa empedrada de Simefo, que reeceben os seus hos-
pecles, chorando de alegria.

O ancido de Samaria parecia tocado de uma graca
divina, tal o movimento notavel que desenvolvera em
loda a regido, nao obstante a sua idade avancada, es-
“nllm.ndo os consoladores ensinamentos do profeta de

nzaré.

Entre oliveiras umbrosas e frondejantes, erguera
Wmn grance cruz, pesada e tosca, colocando mas suas
- proximidades uma larga mesa riistica, em térno da qual
s nssentavam os crentes, em pobres baneos improvisa-
il para lhe ouvirem a palavra amiga e confortadora.

(inco dias venturosos decorreram ali para as duas
milheres, que se encontravam A vontade naquele am-
honte despretensioso e simples.

De tarde, sob as caricias da natureza livre e sadia,
Ho seio verde da paisagem harmoniosa, reunia-se a as-
sninhléia humilde dos samaritanos, inclinados a aceitar
o pensamentos de amor e de misericordia sublime do
Mossias Nazareno.

Himedo, que ali vivia sem a companheira que Dens
eﬁ havia levado e sem os filhos que, por sua vez, jai ha-

Inim constituido familia, em aldeias distantes, assumia
lireciio de todos, como wm patriarca venerayel na sua
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calma senetude, relatando os fatos da vida de Jesus
se a inspiracdo divina o bafejasse em tais instant: rl
a profunda beleza filoséfica dos comentarios ¢ das P

ces improyisadas com a amorosa sinceridade do se
racdo. Quasi todos os presentes, naquela mesma p
simples da natureza, como se estivessem ainda be
as palavras do Mestre junto do Garizim, choravam.
comocdo e deslumbramento espiritual, tocados pela |
palavra profunda e carinhosa, magnetizados pela,

pirito de Livia lembravam a tarde memoravel de Ca-
urnaum, quando ouvira o Senhor pela primeira vez.
Ilomens estarrapados e mulheres maltrapilhas acotovela—
vam-se com criancas esqualidas, fitando, ansiosamente,
I ancido que explicava, comovido, eom a sua palavra
uinples e sineéra :
— Irmaos, era de ver-se a suave resignacdo do Se-
phor no derradeiro instantel...
“QOlhar fixo no eéu, como se ji estivesse gozando
mosura das suas evocacbes saturadas de ensinamen ) contemplagiio das beatitudes celestes, no reino de nosso
Hirgp, de earidade e meigmice; b lm, vi que o Mestre perdoava caridosamente todas as
Nessa época, os cristios ndo possuiam os eva ljnrias! Apenas um dos seus diseipulos mais quendos
Thos escrifos, que somente um pouco depois aparece W conservava @o pé da cruz, amparando a sua mai mno
no mundo grafados pelos apéstolos, razio pela qual Wigustioso transel. .. Dos seus habituais seguidores, mui
dos os pregadores da Boa-Nova colecionavam as n poteos estavam plesentes na hora dolorosa, certamente
mas e as licoes do Mestre, de proprio punho ou Jurque nés, os gque tanto o amavamos, néo podiamos ex-
cooperaciio dos eseribas do tempo, catalogando-se, Imnar nossos sentimentos diante da turba enfurecida,
modo, 0s ensinamentos de Jesus para o estudo n | W graves perigos para a nossa seguranca pessoal. Nao
sario nas assembléias puablicas das sinagogas. . nbutante, dese]arlamos, todos, experimentar os mesmos
Simedo, que nao possuia uma sinagoga, seguia, | pud('umentos
rém, o mesmo método. ' “De vez em quando, um que outro mais atrevido
Com a paciencia que o caracterizava, escreveu ' o seus verdugos se aproximaya do corpo chagado no
o que sabia do Mestre de Nazaré para recorda-lo 1 martirio, dlla,ceraudo-,l,he o peito com a ponta das es-
suas reunides humildes e despretensiosas, prontificant piclas impiedosas!. .
se do melhor grado a registar todas as licdes nov Uma vez por 011t1‘*1, 0 generoso ancidio limpava o
acervo de lembrancas dos seus companheiros, ou Wior da fronte, para continuar com os olhos hamidos:
les apéstolos andnimos do eristianismo nascente — Antes da hora sexta, notei que Jesus desviara
cruzavam a Asia Menor em todas as direcoes, de 13_ W olhos calmos e lficidos do firmamento, contemplando
gem pela sua velha aldeia. ' 4 multidio amotinada em criminosa frial. .. Alguns
wlidados ébrios acoitaram-no, mais uma vez, sem que do
Wi peito opresso, na angustia da agonia, escapasse um
Anleo gemido!. .. Seus olhos suaves e miserieordiosos se
Wpraiaram, entao do monte do saerificio para o casario
Wi cidade maldita! Quando o vi olhando ansiosamente,
um a ternura carvinhosa de um pai para gquantos o in-
sultavam nos suplicios extremos da morte, chorel de ver-
wonha pelas nossas impiedades e fraquezas. .
A massa movimentava-se, entdo, em altercdgocs ni-
Worosas, .. Gritos ensurdeeedores e impropérios revol-
Juntes o cercavam na cruz, onde se lhe notava o copioso

Fazia seis dias que as suas héspedes se rete
vam_ naquele ambiente earicioso, quando o resp.
ancido, naquela tarde, em suas costumeiras evoca
Messias, figurava-se tocado de influencias espiri
mais elevada excelsitude. ;

As derradeiras meias-tintas do erepiisculo e
vam na paisagem um tom de esmeraldas e topazios
zados sob um céu azul indefinivel. )
; No seio da assembléia heterogenea, notava-ge ¢
senga de ema’rurm sofredoras, de todos os matizes,
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sudbr do instante supremo!... Mas, o Messias, como
visualizasse profundamente os segredos dos hun
destinos, lendo no livro do futuro, fitou de novo as
turas, exclamando com infinita bondade: — “Pen
lhes, meu Pai, porque nio sabem o que fazem!”, .
O velho Simedo tinha a voz embargada de lagrin
ao evocar aquelas lembrancas, enquanto a assembléia
comovia profundamente com a sua narrativa.
Outros irméos da comunidade tomaram a pala
descansando o ancifio dos seus esforcos.
Um deles, porém, contrariamente aos temas ve
dos naquele dia, exclamou, com surpresa para todos
- circunstantes: '
— Meus irmfos, antes de nos retirarmos, lembr
mos gque o Messias repetia sempre aos seus diseipulos
necessidade da vigilancia e da oracfo, porque os lo
rondam, neste mundo, o rebanho das ovelhas!...
Simedo ouviu a advertencia e pos-se em atitude
profunda meditacio, de olhos fitos na grande eruz

gn teu apriseo das arremetidas tenebrosas dos lobos fa-
julentos da impiedade, soltos na Terra, ao longo de to-

ilos os caminhos, conciente, porém, de que, se a cada
um se dard segundo as proprias obras, os maus terdo,
l[gualmente, seu dia de licdo e castigo, de econformidade
pom os proprios errosl...

O velho samaritano tinha o rosto lavada em la-
grimas, mas uma doce serenidade irradiava do seu
plhar ecarinhoso e compassivo, demonstrando as suas
~ gnergias inquebrantaveis e valorosas.

Foi entdo que, algando as maos emagrecidas e lon-
gus ao firmamento, onde brilhavam jA as primeiras es-
[rilas, dirigiuse a Jesus, em prece ardente:

— Senhor, perdodi nossas fraquezas e vacilagoes nas |
lufas da vida humana, onde o3 nossos sentimentos s#o |
bem precarios e miseraveis!... Abencoal nosso esforco
o cada dia e relevai as mossas faltas, se algum de nds
fue aqui se Teune, vem 4 vossa presenca eom o coragdo |
siturado de pensamentos que ndo sejam os do bem e do

se elevava a poucos metros do seu banco humilde. umor que nos ensinastes!... H, se, chegada é a hora dos g
Ao cabo de alguns minutos de espontanea cone nossos saerificios, auxiliainos ecom a vossa misericordia 1ife
tragao, tinha os olhos transbordando de ldgrimas, f. infinita, afim-de que nio vacilemos em nossa fé, nos do- ' 1

; no madeiro toseo, como se no seu tope vagasse alg
visdo desconhecida de quantos o observavam. ..

Depois, encerrando as prelegdes da tarde,
comovido :

_ — Filhos, ndo é sem justo motivo que o nosgo
mao se refere hoje ao ensino da vigilancia e da '
Alguma cousa, que ndo sei definir, fala-me ao coracil
que o instante do nosso testemunho estd muito p
ximo.. Vejo com a minha vista espiritual que a nog
eruz estd hoje iluminada, anunciando, talvez, o glovi
minuto dos nossos sacrificios... Meus pobres o |
enchem de pranto, porque, entre as claridades do i
deiro, ougo uma voz suave que me penetra os’ouy
numa entonacio branda e amiga, exclamando; “ S
ensina ao teu rebanho a licio da rentneia e da
dade, com o exemplo da tua dedicacio e do teu pro
sacrificiol Ora e vigia, porque nfo estd longe o inst
i ditoso de tua entrada no Reino, mas preserva as

lorosos momentos do testemunho!. ..

A oracio comovedora assinalou o fim .da reunido,
tispersando-se os assistentes, gue regressavam impres-
slonados, 4s suas choupanas humildes e pobres.

() aneifo, todavia, coneguiu repousar muito pouco
nnquela noite, tomado de preoecupacdo por Livia e pela
pobrinha, que o haviam cientificado das graves ocorren-
vl que as levara a solicitar a sua protecio, Figurava-
w-lhe que apélos earinhosos do mundo invigivel lhe en-
shinm o espirito de ansiedade indefinivel e de singulares
Hnpressoes, que lhe ndo era possivel alijar do raciocinio
Jura os necessarios minutos de repouso.

Jontudo, enquanto ocorriam esses fatos no vale de
Mighem, voltemos a Cafarnaum, onde, na mesma tarde,
shogara o governador com grande aparato.

_ A par das festancas numerosas, organizadas pelos {
propostos de Herodes Antipas, o primeiro pensamento
o viajante ilustre néo nos pode ser desconhecido,
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-semelhantes providencias — exclamou Pilatos, resignad

Sulpicio, porém, apds palestrar longamento com
seu amigo Otavio, nas proximidades da residencia do
nador, onde foi posto ao corrente de todos os fatos, VO
tou a informa-lo de que ambas as presas eobigadﬁi’sr
viam fugido como aves viajoras, para os bosques
Samfria. 5

O governador surpreendeu-se com a resistencia
quela mulher, tdo acostumado estava éle 4s conqu
faceis, admirando-lhe, intimamente, o nobre heroismo
pensando que, afinal, constituia uma atitude injustifi
cavel da sua parte, tal rebeldia no assédio, mesmo p
que nao lhe faltariam mulheres tentadoras e form
desejosas de eaptarem a sua estima, no caminho da
alta posicdo social na Palestina. £

Ao mesmo tempo que dava curso a ésses pensam
tos, o espirifo perverso ,d.o lietor, antegozando a tral
lhosa conquista da sua vitima, murmurava-lhe ao ou

fl e Senhor governador, se consentirdes, irei 4 §
méria da Judéia informar-me do assunto. Daqui
vale de Sichem deve mediar poueo mais de trinta
Ihas, o que vem a ser um salto para 0s nossos cav:
Levaria comigo seis soldados, bastando ésses homens
manter a ordem em qualquer lugar destas paragen:

— Sulpieio, por mim, nfio vejo mais necessidade

e 'Mas, agora — explicon o lietor com interess
se ndo é por voés, deve ser por mim, porque eu me sinfl
escravizado a uma mulher que devo possuir de '
quer maneira, :

“Sou eu agora quem vos pede, humildemente,
concessio dessas providencias” acentuou éle desol
perado, no auge dos seus pemsamentos impuros.
~ — BEstd bem — murmurou Pilatos, com displi
cia, como quem faz um favor a um servo de confi
— concedo-te o que me pedes. Acho que o amor d
romano deve superar qualquer afeicio dos escra
déste pais. :
_“Podes partir, levando contigo os elementos de
amizade, sem te esqueceres, porém, de que d
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regressar a Nazaré, de hoje a trés dias. Nao fe basta-
vio dois dias para ésse cometimento?”

Mas — continuow o lietor, maliciosamente — e se
houver alguma resistencia?

— Para isso levas os teus homens, autorizando-te
eu a efetuar as iniciativas necessarias aos teus propo-
gitos. FBm gualquer missio, jamais te esquecas de prestar
nos patricios os favores da nossa consideracdo, mas aos
que o nio sejam, faze a justica do nosso dominio e da
nossa forea implacaveis.

Na mesma noite, Sulpicio Tarquinius escolhen o8
homens de mais confianca e, pela madrugada, sete cava-
loiros audaciosos puseram-se a caminho, trocando os gi-
netes fogosos, nas paradas mais importantes, em demanda
da Samaria.

O lictor enecaminhava-se para a sua aventura, eomo
(uem segue para o desconheeido, com o proposito firme
de atingir os fins sem cogitar dos meios. Turbilhonava-
lhe o cérebro em pensamentos condenaveis, afogando o
coracio inquieto e louco, numa onda de anseios erimi-
nosos e indefiniveis.

Voltando, todavia, nossa aten¢io para a casa humilde
do vale, vamos encontrar Simedo em grandes atividades,
naguela manhd inolvidavel da sua vida.

Apbs o almogo frugal, organizadas todas as suas ano-
{acOes e pergaminhos, depois de mais de uma hora de
meditagio e preces fervorosas e, quando o sol anuneiava
a claridade do meio dia, reuniu as suas hospedes, fa-
lando-lhes gravemente:

— Minhas filhas, a visio de meus pobres olhos, em
nossas preces de ontem, representa uma séria adverten-
¢ia para o meu coracdo. Ainda esta noite e hoje, durante
o dia, tenho ouvido apelos suaves que me chamam e, sem
explicar a justa razdo, tenho o intimo saturado de
wma branda serenidade, na suposicio de que ndo deve
tardar muito a minha ida para o reino... Algo, porém,
me fala ao espirito que ainda ndo sodu a hora da vossa
partida e, considerande o ensinamento do nosso Mestre

de bondade e misericordia, sobre os Iobos e as ovelhas,
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devo resguardar-vos de qualquer perigo. B’ por isso que
VoS peco acompanhar-me. * '

Assim dizendo, o respeitavel ancidio pos-se de P
caminhando para o seu velho apartamento, abriu um.
grande orificio em plena parede empedrada, exclamando
Imperativamente, na sua serena simplicidade: ?

'— HEntremos, '

— Mas, meu tio — obtemperou Ana, com certa
tranheza — serdio necessarias tais providencias?

— Flilha, nunca diseutas o conselho daqueles q
envelheceram no trabalho e no sofrimento. O dia de ho
é decisivo e Jesus nfio me poderia enganar o coracio,

_ — Oh! mas serd possivel, entdo, que o Mestre no
va privar de vossa presenca carinhosa e consoladora? -
exclamou a pobre rapariga banhada em pranto, enquani
Livia os acompanhava sensibilizada, trazendo pela m§
a filha estremecida. 1

— Sim, para nés — revidou Simefio com seren
. coragem, mirando o azul do ecéu — deve existir uma s
vontade, que é a de Deus. Cumpram-se, pois, nos es
vos os designios do Senhorl!. ..

I\Iest.e comenos, penetraram os quatro numa gales
que, & distancia de poucos metros, ia dar num modes
refgio talhado em pedras risticas, afirmando o ancid
em tom solene:
it o Ha mais de vinte anos niio abro este subterra
a pessoa alguma... Recordagdes sagradas de minha
posa fizeram-me encerrd-lo para sempre, como timulo d
minhas ilusdes mais queridas; mas, hoje de manhi
reabri resolutamente, retirei os tropécos do caminho, co:
loguei agqui os apetrechos necessarios so descanco de
dia, pensando na vossa seguranca até 4 noite.
abrigo estid oculto nas rochas que, junto das oliveir:
fazem o ornamento do nosso recanto de oracdes e

= e )
obstante parecer abafado, o ambiente recebe o ar
¢ fresco do vale, como a nossa propria casa.

mea;i aqui tranquilas. Alguma cousa me diz ao o0
racao que estamos atravessando horas supremas. Trous
0 alimento preciso para as trés, durante as horas da tard
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¢ caso eu ndo volte até 4 moitinha, j4 sabem como devem
mover a porta empedrada que da para o meu guarto.
Daqui, ouvem-se os rumores das cercanias, o que vos pos-
sibilitara a compreensio de qualquer perigo.

— E ninguem conhece este refiigio? — perguntou
Ana ansiosa.

— Ninguem, a nio ser Deus e os meus filhos
nusentes.

Livia, profundamente comovida, erguen enfdo a voz
(o geu gincero agradecimento:

— Simedo — disse ela — eu que conheco a témpera
do inimigo, justifico os vossos temores. Jamais esque-
perei vosso gesto paternal, salvando-nos do verdugo im-
piedoso e implacavel.

— Senhora, nfo agradecals a mim, que nada va-
Iho. Agradecamos a Jesus os seus alvitres preeiosos, no
momento amargo das nossas provas. ..

Arrancando uma pequena cruz de madeira tosea,
ilas dobras da timica humilde, entregou-a 4 esposa do
nenador, exclamando com voz serena:

— Sé6 Deus conhece o minuto que se aproxima €
esta hora pode assinalar os derradeiros momentos do
nosso convivio na Terra. Se assim for, guardal esta
eruz eomo recordacdo de nm servo humilde. .. Tla tra-
tluz a gratiddo do men espirito sincero...

Como Liivia e Ana comecassem a chorar com as suas
pulavras comovedoras, continuou o aneciio com VoZ
pausada:

— N#&o choreis, se este minuto constitiie o instante
pipremo! Se Jesus nos chama ao seu trabalho, uns antes
ilos outros, lembremo-nos de que, um dia, nos reunire-
mos todos nas luzes cariciosas do seu reino de amor e
;nimricordia, onde todos os aflitos hdo de ser conso-
udos. ..

H, como se o sen espirito estivesse na plena contem-
placio de outras esferas, eunjas claridades o enchessem
o intuicdes divinatérias, prosseguiu, dirigindo-se a4 Iii-
vii, comovidamente :

— Hstejamos confiantes na Providencia Divina!

(‘uso o meu testemunho esteja previsto para breves ho-




- ras, confio-vos a minha pobre Ana, como wos entregari
a minha recordagdo mais queridal... Depois gue abr
cei as licoes do Messias, todos os filhos do meu sangy
me desampararam, sem me compreender os propositos
mais santos do coragho... Ana, porém, apesar da
Juventude, entendeu, comigo, o doee Crucificado de Je=
rusalém!. .. 3

Quanto a ti, Ana — disse pousando a
fronte da sobrinha — ama 4 tua senhora como se fiss
a mais humilde das suas escravas!

Nesse instante, porém, wm ruido mais forte pe
trou no recinto, como se um barulho incompreensiv
proviésse das rochas, parecendo mais um tropél de n
merosos cavalos gue se iam aproximando.

O aneciao fez um gesto de despedida, enquanto Liv:
e Ana se ajoelharam diante da sua figura austera e
rinhosa; ambas, entre lacrimas, tomaram-lhe as m
encarquilhadas, que eobriram de beijos afetuosos.

Num relance, Simefio franspds a pequena galer
reajustando as pedras na parede com o maximo cuidads

Em poucos minutos, abria as portas da casa
milde e generosa a Sulpicio Tarquinius e seus comp
nheiros, eompreendendo, afinal, que as advertencias «
Jesus, no silencio de suas oragées fervorosas, nio ha
falhado.

O litor dirigiu-lhe a palavra sem qualgquer cerim
nia, fazendo o possivel por eliminar a impressio que
causava a majestosa aparencia do ancido, com o0s
olhos altivos e serenos e as suas longas barbas en
necidas. fit

— Meu velho — exclamou desabridamente —

' intermedio de tens conhecidos ja sei que te chamas
medo, e igualmente que hospedas na tua easa uma
senhora de Cafarnaum, com a sua serva de confiang
Venho da parte das mais altas antoridades para fa
particularmente com essas senhoras, na maior intimi
possivel.. . gt

— HEnganais-vos, litor — murmurou Simedo o
humildade —. De fato, a esp6sa do senador Lent
passou por estas paragens; todavia, apenas pela cirg

tancia de se fazer acompanhar por uma de minhas so-
brinhag — netas, deu-me a honra de repousar nesta casa
por algumas horas. '

— Mas deves saber onde se encontram neste mo-

mento,

— Nao posso dizé-lo.

— Ignorais, porventura? )

— Sempre entendi — replicou o ancido corajosa-
mente — que deve ignorar todas as cousas que venham
i ser conhecidas para o mal de meus semelhantes,

— Agora é outra cousa — redarguiu Sulpicio en-

colerizado, como num mentiroso de quem se descobrissem
0s pensamentos mais secretos. Quer dizer, entdo, que me
ocultas o paradeiro dessas mulheres, por um simples ca-
pricho da tua velhice caduca?

— N#o 6 isso. Conhecendo que no mundo somos to-
dos irmaos, sinto-me no dever de amparar os mais fracos
contra a perversidade dos mais fortes.

— Mas, eu niio as procuro para fazer mal algum
¢ chamo-te a atencio para estas insinuacdes insultuosas,
(e merecem a punicdo da justica. '

__ Litor — revidou Simefio com grande serenidade

— ge podeis enganar aos homens, nio enganals a Deus

pom 08 VOssos sentimentos ineonfessavels e impuros. Sei
(log propositos gume vos trazem a estes sitios e lamento a
yossa impulsividade criminosa... Vossa conciencia estd
nhbseurecida por pensamentos delituogos e impuros, mas
fodo o momento é um ensejo de redencdo, que Deus nos
concede na sua infinita bondade... Voltai atrés da in-
widia que vos trouxe e ide noutros caminhos, porque as-
gim como o homem deve salvar-se pelo bem que prafica,
pode tambem morrer pelo fogo devastador das paixdes
{ue o arrastam aos crimes mais hediondos. ..

— Velho infame!... — exelamou Sulpicio Tarqgui-
ning rubro de edlera, enquanto os soldados observavam,
wlmirados, a serena coragem do valoroso ancido da Sa-
miiria — bem me disseram teus vizinhos, em me infor-
mando a teu respeito, que és o maior feiticeiro destas
paragens!.
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“Adivinho maldito, como ousas afrontar déste mode
os mandatarios do Império, quando te posso pulveriz
com uma simples palavra? Com que direito ésearneg
do poder?” I

— Com o direito das verdades de Deus, que ni
mandam amar ao proximo como a nés mesmos. .. Se 8o
prepostos de um Império que outra lei nio possiie alé
da violencia impiedosa na execucio de todos os erim
sinto que estou subordinado a um poder mais sobera
do que o vosso, cheio de misericordia e bondade! fisse p
der e ésse Império sfo de Deus, euja justica misericors
diosa estd acima dos homens e das nacées!. ..

Compreendendo-lhe a coragem e a energia moral
quebrantaveis, o litor, embora tremendo de dio, revids
em tom fingido: :

~— Hstd bem, mas eu nfo vim aqui para conhec
as tuas bruxarias e o ten fanatismo religioso. :

De uma vez por todas: queres ou nfio prestar-me
as informacGes precisas, acerca-das tuas héspedes?

— Néo posso — replicoun Simefio corajosamente
e minha palavra é uma s6.

— Hntdo, prendei-o! — disse, dirigindo-se aos s
auxiliares, palide de célera em se vendo derrotado ni
quele duélo de palavras.

O velho eristdo da Saméria foi submetido aos p
meiros vexames, por parte dos soldados, entregando-s
porém, sem a minima resistencia, iid

Aos primeiros golpes de espada, exclamou Sulpie
sarcasticamente : a

— Ent8o, onde se encontram as forecas do teu De

¥

como o teu César, nunca ergueria a voz“para ordenar a
morte de quem quer que fosse, 4 face da Terra. Sou dos
que negam o proprio direito da chamada legitima de-
fesa, porque esta escrito na Lei que “Nfo Mataras”, sem
nenhuma eclausula que autorize o homem a eliminar o
sen’ irmfo, messa ou mnagquela eireunstinecia... Toda a
nossa defesa, neste mundo, estd em Deus, porque s6 éle
¢ o Criador de toda a vida e somente &le pode pér e
tlispdr em mnossos destinos!...

Suplicio experimenton o apogeu do seu édio em face
daquela coragem indomével e esclarecida e, avancando
para uwm dos prepostos, exelamou enraivecido: _

— Mércio, toma 4 tua conta este velho imbeeil e
feiticeiro. Guarda-o com atencio e nfio te descuides. Caso
lente fugir, mete-lhe o chanfalho!

O veneravel ancifo, conciente de que atravessava
ns suas horas supremas, encarou o agressor com heroica
humildade.

Sulpicio e o8 companheiros invadiram-lhe a casa e o
(uintal, expulsando-lhe uma velha serva, a palavroes e
pedradas. Ne sen quarto encontraram as anotactes evan.

Clicas e os pergaminhos amarelecides, além de pequenas
embrancgas que guardava em memoéria dos seus afetos
mais queridos. '

Todos os objétos de suas recordacoes mais sagradas
foram trazidos & sua presenca, onde foram quebrados
ue mpiedade. Perante seus olhos, serenos e bons, dila-
teraram-se tlnicas e papiros antigos, entre sarcasmos e
Ironias revoltantes.

Terminada a devassa, o litor de mfos nas costas,
wxnminando, intimamente, a melhor maneird de arran-
tnr-lhe a desejada confissio sobre o paradeiro de suas
vitimas, andou pelas adjacencias mais de duas horas, vol-
tundo & mesma sala, onde o interpelon movamente.

-— Simefio — disse éle ecom interésse — satisfaze
non meus desejos e te concederei a liberdade.

~— Por @sse preco, toda a liberdade me seria penosa.

que te ndo defende? Teu Império é assim tdo pree
Por que néo te socorrem os poderes celestiais, eliminan:
nos com a morte em teu beneficio? -

Uma gargalhada geral seguiu-se a essas palav
partida dos soldados que acompanhavam, gostosamen
0s impetos criminosos do sen chefe.

Simedo, todavia, tinha as energias preparadas
o testemunho da sua fé ardente e sincera. De méios am
radas, pode ainda revidar, com a serenidade habit

— Litor — ainda que en fosse um homem poder ilou o anciio eom a mesma coragem, '

Dove preferir-se a morte a transigir com o mal — respon-'

A
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Sulpicio Tarquinius parou, ent#o, por um min
a sua obra nefanda e aproximando-se do aneifio, falog
Ihe ao ouvido, ¢com ansiedade:

— (Conféssas agora?

Mas o velho samaritano, temperado mas lutas
restres, por mais mais de setenta anos de sofrime
exclamou, exhausto, em voz sumida:

— O... cristdo... deve... morrer... ecom
sus... pelo... bem... e... pela... verdade...
—- Morre, entdo, miseravell... — gritou Sulp

em voz estentérica e, tomando da espada, enterrou-
a lamina no peito deprimido, --

Viu-se o sangue jorrar em borhotdes vermelhos
abundantes.

Nessa hora, cansado j4 do martiro, o ancifio viu -
ito supremo que poria termo aos seus padecimentos
Experimentou a sensaciio de qum instrumento estra
que lhe abria o peito dolorido, sufocado por ansiedas
e aflicoes angustiosas,

Num relance, porém, lobrigou duas maos de ;
translicida que pareciam alisar-lhe carinhosamente
cabelos enhranquecidos. ;

Notou que o cenério se havia transformado,
quanto fechara ligeiramente os olhos, no momento
loroso. i

O céu nlo era o mesmo, nem mais 4 sua frente
traidores e verdugos. O ambiente estava saturad
uma luz branda e misericordiosa, enquanto aos |
ouvidos chegavam os écos suaves de uma cavatina
céu, entoada, talvez, por artistas celestes e invisiw
Ouvia ecanticos esparsos, exaltando as dores de to
os desventurados, de todos os aflitos do mundo,
sando, maravilhado, o sorriso acolhedor de enti
Icidas e formosas.

Figurava-se-lhe reconhecer a paisagem que o
bia. Stipunha-se transportado aos deliciosos recantos
Cafarnaum, nos instantes suaves em que se prepar
para receber a bencio do Messias, jurando haver
tado, por um processo misterioso, numa Galiléia d
res mais ricas e de firmamento mais belo. Havia

ubservava estarrecida de assombro.

B
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de luz, eomo lirios alados do paraiso, eantando nas &rvo-
res fartas e frondosas, que deviam ser as do éden
celestial.

Buseou senhorear-se das suas emocoes nas clarida-
des dessa Terra Prometida, que, a seus olhos, deveria i
ser o pais encantando do “Reino do Senhor”,

Por um momento, lembrouse do orbe terrestre, das
guas ultimas preocupacdes e das suas dbres. Uma sensa-
ciio de cansaco dominou-lhe, entfo, o espirito abatido,
mas ums voz que seus ouvidog reconheeeriam entre mi-
lhares de outras vozes, falou-lhe brandamente ao eoracio:

— Simedo, chegado é o tempo do repouso!... Des
cansa agora das magoas e das dobres, porque chegaste ao
men Reino, onde desfrutards eternamente da misericor- _
dia infinita do Nosso Pail...

Pareceu-lhe, afinal, que alguem o tomara de en
contro ao peito, com o maximo de cuidado e carinho, _

Um bélsamo suave adormentou o seu espirite K
exhausto e amargurado. O velho servo de Jesus fechon, 2
entdo, os olhos, placidamente, acariciado por uma enti-
dade anjélica que pousou, de léve, as mios translicidas
sobre o seu eoracio desfalecido. '

Voltando, porém, ao doloroso espetdculo, vamos en-
contrar, junto & casa do anciio de Saméria, regular massa
tle povo gue assistia 4 cena tenebrosa, transida de terror.

Amarrado ao madeiro, o cadaver do velho Simefo
rolfava sangue pela enorme ferida aberta no ecoragio.
A fronte pendida para sempre, como se reclamasse o
repouso da terra generosa, snas barbas veneraveis se tin-
giam de rubro, acs salpicos de sangue das vergastadas,
porque Sulpicio, embora sabendo que o golpe de espada
tra o detalbe final do tenebroso drama, continuava a
neoitar o cadever inerte, colado 4 cruz infamante do
martirio,

Figurava-se que as foreas desencadeadas da Treva
N0 haviam apoderado completamente do espirito do lictor,
(ue, tomado de uma faria epiléptica e intraduzivel, ver-
pustava o eadaver sem piedade, numa torrente de im-
[iropérios, para impressionar & massa popular que o
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— Véde — gritava éle furiosamente — véde ¢
devem morrer os samaritanos velhacos ¢ og feitice
assassinos!... Velho miseravell... Leva para os infer
nos mais esta lembrancal. .. j

E o agoite caia, impiedoso, s6bre os despojos de
trogados da vitima, reduzidos agora a uma pasta sa
grenta.

Nisso, porém, fésse pela pouea profundidade da
da eruz, que se abalira mos movimentos reiterados
violentos do suplicio, ou pela punicio das fércas pod
rosas do mundo invisivel, viu-se que o enorme madei
tombava ao sélo com a vertigem de um relampago.

Debalde tentou o lictor eximir-se 4 morte horr
vel, examinando a situacio por um milésimo de min
porque o tope da cruz abateu-lhe a cabeca de um s6 golp
inutilizando-lhe o primeiro gesto de fuga. Atirado
chdo com uma rapidez espantosa, Sulpicio Tarquini
ndo teve tempo para soltar um gemido, Pela base
craneo, esmigalhado, escorria a massa encefélica mis
rada de sangue.

Num éatimo, todos acorreram ao corpo abatido
lobo, trucidado depois do sacrificio da ovelha. Um |
soldados examinou-lhe, detidamente, o peito, onde o
racio ainda pulsava nas suas derradeiras expressoes de
automatismo. A

A boca do verdugo estava aberta, niio mais pa
a gritaria blasfematoria, mas da garganta avermell
descia uma espumarada de saliva e sangue, figurande
baba repelente e ignominiosa de um monstro. Seus olh
estavam desmesuradamente abertos, como se fita
efernamente, nos espasmos do terror, uma intermina
falange de fantasmas tenebrosos. . .

Impressionados com o acidente imprevisto, no
adivinhavam a influencia da misteriosa luz que havi
lobrigado no tope do cruzeiro, os soldados ignora
como providenciar naguela conjuntura, igualmente e
fundidos na onda de espanto e surpresa geral dos p
meiros momentos. r

Foi nesse instante que assomou 4 porta a fi
nobre de Livia, palida de espanto e de penosa surpz

Hla e Ana, no interior da cava onde se haviam refu-
viado, presgentiram o perigo, permanecendo ambas em
fervorosas preces, implorando a piedade de Jesus na-
(uelas horas angustiosas. :

A seus ouvidos, chegavam os rumorey impreeisos das
liscusstes e do vozerio do povo em altercaches ruidosas,
nes minutos do ineidente, encarado por quantos o assis-
firam tomo um castigo do céu. :

Ambas, aflitas e ansiosas, eonsiderando o adiantado
da hora, deliberaram sair, fossem quais fossem as con-
sequencias da sua resolucio.

Chegando & porta e observando o espetéeulo hor-
rendo do cadaver de Simedo reduzido quasi & uma pasta
informe, sob a base da cruz, e vendo o corpo de Sulpicio
estendido 4 uma distdneia de poueos metros, com a base
ilo eraneo esfacelada, experimentaram, naturalmente, um
pavor indefinivel.

(» excesso das emocoes, contudo, poucos minutos
durou,

Enguanto a serva se desfazia em solugos, Livia com
a energia que lhe caracterizava o espirito e a fé que lhe
clarificava o coracdo, compreenden de relance o que se
havia passado e, entendendo que a sitnacdo exigia a foérea
de wma vontade poderosa para que o equilibrio geral se
restabelecesse, exclamou para a serva, entregando-the a
[ilha resolutamente: :

— Amna, peco-te o maximo de coragem neste angus-
lioso transe, mesmo porque, eumpre-nos lembrar que a
hondade de Jesus nos preparou para suportar, “digna-
mente, mais esta prova aspérrima e dolorosa! Guarda
I'lavia contigo, enguanto vou providenciar para gue a
ranguilidade se restabelecal. ..

A passos rapidos, avangou para a turba que se ia
aquietando & sua passagem.

Aquela mulher, de beleza nobre e graciosa, deixava
{ransparecer no olhar uma chama de profunda indigna-
viio e amargura. Seu aspecto severo denunciava a pre-
seeca de um anjo vingador, surgido entre aguelas cria-

furas ignorantes e humildes, no momento oportuno.

Aproximando-se da eruz, onde jaziam oz dois ca-

181

i




A DOIS MIL ANOS...

ROMANOCE DE BMMANUEL .

daveres, cercados pela confusdo, implorou de Jesus Todavia, com a mesma expressio de serenidade,
coragem e a fortaleza necessarias para dominar o respondeu ela firmemente: 3

vosismo e a inguietacio de todos que a rodeavam. S — Soldade, eu ndo permito a retirada de menhum
tiu que uma forea sobrehumana se apossira da sua almi e vés outros, enguanto nio derdes estes corpos ,.5 se-
no momento preciso. Por um minuto, pensou no espg ~ pultura. Se o vosso governador possue um COragao de
nas convencdes sociais, no escandalo rumoroso dagquelés {¢ra, sinto-me agora na obrigacio de proteger a paz das
acontecimentos, mas o sacrificio e a morte gloriosa dg almas bem formadas. Néo desejo que se repita nesta casa
Simefio eram para ela o exemplo mais confortador uma nova cena de eovardia e de infamia. Se a autori-

dade, neste pais, atingiu o terreno das erueldades mais

mais santo. Tudo olvidou para se lembrar de que Jes 2
absurdas, eu prefiro assumila esta noite, resgatando

pairava acima de todas as cousas transitérias da Ter

como o mais alto simbolo de verdade e de amor, pard uma divida do coragio para com os despojos déste apos-

a felecidade imorredoura de toda a vida. tolo venerando, assassinado com a colaboragio da vossa
Um dos soldados, tomado de veneracéio e conhecend eriminosa inconeciencia. dnt

perto de quem seus olhos se encontravam, aeercou-se-lh ' — Niao desejais consultar os administradores de Se.

exclamando com o maximo respeito: baste, a respeito do assunto? — tornou um deles, timi-

— Senhora, cumpre-me apresentar-vos os no dpmente. z
nomes, afim-de que possais utilizar-nos, para o que j — De modo algum — responden ela com audaciosa
gardes necessario. yorenidade. — Quando o cérebro de um govérno esta

— Soldados — exclamou resoluta — nfio preei ~ onvenenado, o coraciio dos governados padecem da mesma

yoconha. Esperariamos em véo qualquer providencia a
tanea, que poderia ter sido, alguns minutos antes, {‘uvor dos mais humildes e dos mais infelizes, porque a
inconciencia eriminosa, lamentando, apenas, que sei Judéia estd sob a tirania de um homem cruél e tene-
mens aliados & esta multiddo permitissem a consumagi broso. Ao menos hoje, quero afrontar o poder da per-
deste ato de infamia e suprema covardia, que a jus versidade, invoecando em meu auxilio a misericordia in-

declinar os nomes. Agradeco a vossa dedicacio esp

divina acaba de punir perante os vossos olhos!... finita de Jesus.
Todos se haviam calado, como por eneanto, eml Qilenciaram os soldados romanos, em face da sua
ouvindo as suas enérgicas palavras. utitude serena e imperturbavel. B, obedecendo-lhe As
A massa popular tem dessas versatilidades misteri opdens, colocaram os despojos inertes de Simefio sdbre a
sas. Basta, 4s vezes, um gesto para que se despenhe | mesa enorme e ristica das preces costumeiras. ;
abismos do crime e da desordem ; uma palvra chicotean T'oi entdo que os mesmos companheiros, que haviam

para fazé-la regressar ao silencio e ao equilibrio ne negado o velho mestre do Evangelho, acercaram-se pie-
8arios. dosamente do seu cadaver, beijando-lhe as maos mirra-
Livia compreendeun que a situacdo era sua e, iy com enternecimento, arrependidos df&} sua cpvar_dla
gindo-se aos prepostos de Sulpicio, falou eorajosament o fraqueza, cobrindo-lhe de flores os despojos sanrentos.
— Vamos, providenciemos o restabelecimento Haviam soado as dezenove horas, mas as tenues c@a-
calma geral, retirando esses cadaveres. vldades do crepusculo, na formosa paisagem da Saméria,

— Senhora — aventon um deles respeitosam pinda néio haviam abandonado, de todo, o horizonte.
— gentimo-nos na obrigacio de enviar um mensage _ [/ma férea indefinivel parecia amparar o espirito de
a Cafarnaum, de modo que o senhor governador seja. dvia, alvitrando-lhe todas as providencias necessarias.

sado destes tristes acontecimentos. ~ Em pouco, ao esforeo heretleo de numerosos sa-
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maritanos, foram retiradas pesadas pedras do grupo
rochas que protegia a cova, onde se haviam abriga
trés fugitivas, enquanto 4s ordens de Liivia os seis ¢
dados abriam uma sepultura raza, longe daquele log
para o corpo de Sulpicio, i

Brilhavam, ja, as primeiras constelacdes no fien
mento, quando terminou a improvisacio dos servicos
lorosos. .

No instante de transportarem os despojos do a:
que Livia envolveu, pessoalmente, num alve sudari
linho, ela fez questio de orar rogando ao Senhor -
besse no seu Reino de Luz e Verdade, a alma gene
do seu apéstolo valoroso.

Ajoelhou-se como uma figura angélica junto Aqu
banco humilde e toseo, onde, tantas vezes se senta
servidor de Jesus, entre as suas oliveiras frondos
bem amadas. Todos os presentes, inelusive os prop
soldados que se sentiam empolgados de misterioso tem
prostraram-se genuflexos, acompanhando-lhe a e
cia, enquanto & claridade de algumas tochas sopra
perfumadas as brisas leves das noites formosas e est
das da Samaéria, ha dois mil anos. ..

— Irmios — comegou ela, emoecionada, assu
pela primeira vez a dire¢io de uma assembléia de
tes -— elevemos a Jesus o coraciio e o pensamento!, .

Uma sensagfio mais forte parecia embargar-lhe
inundando os seus olhos de ldgrimas doloridas. . .

Mas, como se forgas invisiveis e poderosas a alen
sem, continuou serenamente: -

~— Jesus, meigo e divino Mestre, hoje foi o dia
rioso, em que partin para o céu um valoroso apos
do teu Reino!... Foi éle, aqui na Terra, Senhor, a n
proteciio, 0 NOSSO amparo e 4 nossa esperancal. ..
sua fé, encontrdmos a precisa fortaleza e foi em
€0ragao compassivo que econseguimos haurir o
necessario!. .. Mas julgaste oportuno que Simedo

descansar no teu regaco amoroso e compassivol
tu, sofreu &le os tormentos da cruz, revelando a m
confianca na Providencia Divina, nos dolorosos
ficios do seu amargo testemunho. . .

Recebe-o, Senl

HA DOIS MIT, ANOS...

teu Reino de Paz e de Misericordia! Simefo tornou-se
bem-aventurado por suas dores, por seu denodo moral,
por sq_;gﬁangustiosas aflicoes suportadas com o valor e
a fé que nos ensinaste... Ampara-o nas claridades do
Paraiso do teu amor inexgotavel e que nds, ex1[ados na
saudade e na amargura, aprendamos a licho luminosa do
teu valoroso apéstolo da Samérial... Se algum dia nos
julgares tambem dignos do mesmo sacrificio, fortalece-
nos a energia, para que provemos ao mundo a excelencia
dos teus ensinamentos, ajudando-nos a morrer com valor,
pela tua paz e pela tna verdade, como o teu missionario
carinhoso a quem prestamos, nesta hora, a homenagem
do nosso amor e do nosso reconhecimento. ..
Nesse interim, houve na sua oragdo um doce esta-
cato. Todavia, depois de uma pausa breve, continuou:
— Jesus, a ti que vieste a este mundo, mais para
os desesperados da salvacdo, levantando os mais doentes
¢ os mais infelizes, nés enderecamos, igualmente, nossa
ghiplica pelo celerado que ndlo hesiton em tripudiar das
fuas leis de fraternidade e amor, martirizando um ino-
cente, arrebatado pela morte para o julgamento da_tua
justica. Queremos esquecer a sua infamia, como perdoaste
uos teus algozes do alto da cruz infamante do martirio. . .
Ajuda-nos, Senbor, para que compreendamos e prati-
(uemos os teus ensinos!... ) i ;
Levantando-se, comovida, Livia descobriu o cadaver
do apéstolo e beijou-lhe as m#os pela ultima vez, excla-
mando em lagrimas, earinhosa: ;
— Adeus meu mestre, meu protetor e meu ami
gol... Que Jesus te reeeba o espirito iluminado e justo
no seu Reino de luzes imortais, e que a minha pobre alma
gaiba aproveitar, nmeste mundo a tua ligho de fé e va-
loroso heroismo!... . - . :
Repousando numa urna improvisada, o corpo inérte
de Simedo foi conduzido ao seu fltimo jazigo. Nume-
posas tochas haviam sido acesas para o oficio amargo
# oloroso. & il
B, enquanto o eadaver do litor Sulpieio degcla a
ferra hiimida, sem outro auxilio além da eooperacao dos
Jous prepostos, o nobre ancifio ia repousar 4 frente do
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Ao cabo de alguns dias, com efeito, regressava o
genador de sua viagam através da Palestina. Apds o seu
regresso, Livia cientificou-o de quanfo ocorrera na sua
ausencia. Publio Lentulus ouvia-lhe o relato, silencio-
yamente. A’ medida que se Ihe tornavam conhecidas as
ueorrencias, sentia-se intimamente tomado de indignagao
¢ de revolta contra o administrador da Judéia, ndo 86
pela sua incorreeiio politica, mas tambem pela extrema
untipatia pessoal que a sua figura lhe inspirava, resol-
vendo, em face do acontecido, nio vacilar um segundo
¢m processi-lo acerbamente, como julgava dever perse-
guir ao mais cruél dosg inimigos.

O leitor podera, talvez, supor que o orgulhoso romano

sen templo e do seu ninho, entre as viracdes caricios
do vale, & sombra fresca das oliveiras que lhe eram :
queridas!. ..

£

Livia dispensou, em seguida, os soldados do go
nador e, gnardada por homens valorosos e dedieado
passou o resto da noite em companhia de Ana e da fil
nha, em profundas meditacbes e dolorosas cismas.

Ao raiar da aurora, refiravam-se definitivamente do
vale de Sichem, acompanhadas por um vizinho de Simed
encaminhando-se, de volta a Cafarnaum e levando.
intimo, numerosas ligdes para toda a vida. 1

. Sabedoras de que ndo se fariam esperar as repre|
liags das autoridades administrativas, regressaram
estradas diferentes, que constituiam atalhos preciof
sem tocar em Naim para a troca de animais. Com ale
mas horas sucessivas, em marcha forgada, atingiam @
solar tranquilo, onde iam descancar dos golpes sofrido
Livia remuneron largamente o seu dedicado com’
nheiro de viagem, retirando-se para os seus apose
onde fixou, em _base preciosa, a pequena cruz de
d?u'a que lhe déra o apdstolo, algumas horas antes nunciadag em tom eomovido, como o de alguem que pede
eruento martirio. Al 1 direito de um ecarinho replicon
Alguns dias ge passaram sobre os infaustos ; E ... :
g aco tars :
teaimenios ! ﬂnhteramepige g i k
= . — Livia, en me regosijo com a tua atitude e rogo
Poneio Pilatos, econtudo, informado de todos og nos deuses pela tuna edificacfio. Teus atos simbolizam
menores do ocorrido, rugin de 6dio selvagem. Reeo purs mim a realidade da tua regeneracio, depois da fra-
cendo que defrontava poderosos inimigos, quais Pu porosa queda vista com os meus olhos. Bem sabes que
Lentulus e sua mulher, buscou acionar por outro para mim a espdsa nfo mais deve existir; econtudo, louve
0 meeanismo de sinistras represilias. Recolhendo-gse i mie de meuns filhos, sentindo-me confortado porque, se
diatamente ao seu palacio de Saméria, fez com qui nilo acordaste a tempo de seres feliz, despertaste ainda
todos os habitantes da regifio pagassem muito caro g som a possibilidade de viver... A tua repulsa tardia
morte do litor, humilhando-es, através de medidas avil por ésse homem eruél me autoriza a crer na tua mater-
tantes e vexatérias. Assassinios tenebrosos foram pra nul dedicacdo e isso bastal...
cados entre os elementos da populaciio pacifica do Iossas palavras, pronunciadas em tom de superio-
propagando-se por Sebaste e outros nucleos mais ad pidade e secura, demonstraram & Livia que a separacao
tados, a réde de crimes e crueldades da sua mentalidade wlotiva de ambos deveria continuar no ambiente domés-
vingativa e tenebrosa. i {i¢o, irremissivelmente. !
E‘sta.cmnemos, todavia, em (afarnaum e agu Abalada nas comogbes do seu martirio moral, reti-
mos al a chegada de um homem. ' pou-se para o quarto, onde se prostrou diante da eruz

mentos a respeito da esposa, de quem presumia possuir
uy mais flagrantes provas de deslealdade e perjario, no
yuntuario do lar e da familia. Mas, Publio Lentulus era
llumano e, nessa condicfio precaria e miseravel, tinha de
wer um fruto do seu tempo, da sua educagho e do

Beu meio. :
Em ouvindo as tltimas palavras de sua mulher, pro-

feria o coracio sensibilizado e modificado os senti-
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de Simedo, com a alma desalentada e combalida .
‘mediton angustiosamente na sua penosa situacio mas,
dado instante, viu que a lembranca humilde do. po
da Saméria frradiava uma luz cariciosa e resplan
40 mesmo tempo que uma voz suave e branda murm
aos seus ouvidos:

porque nas moradas do Senhor ha bastante luz par.
florescam as mais santificadas esperancas do teu cora
maternal!... N&o aguardes, pois, da Terra, mais qug
corba de espinhos do sacrificio. ,. il

A esposa do senador nfio se surpreendeu co
fenémeno. Conhecendo de oitiva a ressurreicio
Senhor, tinha a conviecio plena de que ge tratava
alma redimida de Simedo, que a seu ver voltava das
zes do Reino de Deus para lhe confortar o COraci

Por semanas a-fio, rechet Publio Lentulus a v
de samaritanos numerosos, que lhe vinham solicitar
gicas providencias contra os desmandos de Poneio ]
tos, entdo instalado no seu palacio de Saméria, ¢
permanecia raramente, ordenando o assassinio ou :
craviddo de elementos numerosos, em sinal de vin
pela morte daquele que considerava como o melhor a1
da sua casa.

Dai a algum tempo, regressava Comenio de sua ¥
gem 4 Roma, eom um professor competente para a
quena Flavia. Além désse preceptor notavel, que |
mandava a carinhosa solicitude de Flaminio Seve
chegavam-The tambem novas noticias, que o senado
siderava confortadoras, Em virtude da sua solici
as altas autoridades do Império determinaram :
do pretor Salvio Lentulus com a familia para a 6
governo imperial, pedindo-lhe o amigo, particularm
a remessa de dados positiyos quanto 4 administraci
Pilatos na Judéia, afim-de que o Senado pleiteasse
remoecio da Asia Menor,

HA DOIS MIL ANOS...

Em virtude dessas circunstancias, dai a algum tempo
voltava Comenio 4 Roma, conduzindo a Flaminio um vo-!

 Jumoso processo relacionando todas as erueldades pra-

licadas por Pilatos, entre os samaritanos. Em vista das
(istncias, por muito tempo rolou o processo nos gabi-
netes administrativos, até que no ano de d5_fo1 o Pro-
purador da Judéia chamado &4 Roma, ondeAf(n destituido
o todas as fungdes que exercia no governo 1mpe_r1a],
wndo banido para Viena, nas Galias, onde se suicidou

" (af a trés anos, ralado de remorsos, de privagdes e de

Imarguras.
Publio Lentulus permanecen com as Suas esperancas
(e pai na mesma vivenda da Galiléia, dedicando-se quasi
jque exclusivamente aos seus estudos, aos seus p_roee§s?s
ulministrativos e & educacio da fﬂ}}a, que manifestara,
muito cedo, os seus p}endéres literarios ao lado de apre-
inveis dotes de inteligencia. G
““veL%via? meservou fna, junto de sua tutéla e ambas
gontinuaram crando junto & cruz que lhes déra Simedo
1o instante extremo, rogando a Jesus a necessaria férea
pura as penosas lutas da vida. t
Debalde a familia Lentulus esperava que o destino
llie trouxesse, de novo, o sorriso encantador do, peque-
wino Mareus e, enquanto o senad}o; e filhinha se prepa-
puvam para o mundo, junto de }luvw, e Ana, que traziam
U4 suas esperancas postas no céu, deixemos passar mais
o dez anos sbbre a dolorosa serenidade da vila de Ca-
furnanm, mais de dez anos que passaram lentos, silencio-
s, tristes.

FIM DA PRIMEIRA PARTE
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